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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой JVC.
Мы рады предложить вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии 
с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что вы 
будете довольны приобретением изделия нашей фирмы.
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся вашей безопасности, а также 
рекомендации по правильному использованию прибора и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве спра-
вочного материала при дальнейшем использовании прибора.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, реальное изделие 
может отличаться от изображения.
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НАЗНАЧЕНИЕ

Чайник-термос (термопот) предназначен 
для кипячения воды и поддержания её 
температуры на заданном уровне. Под-
держание температуры воды осуществля-
ется нагревательным элементом сравни-
тельно небольшой мощности.
Данный прибор предназначен исключи-
тельно для домашнего использования 
в закрытых помещениях и может исполь-
зоваться в домашнем хозяйстве и анало-
гичных сферах, например:

-	 в кухонных зонах для персонала 
в магазинах, офисах и прочих произ-
водственных помещениях;

-	 в фермерских домах;
-	 клиентами в гостиницах, мотелях, пан-

сионатах и других местах проживания;
-	 в сдаваемых в аренду комнатах;
-	 в частных гостевых домах.

Термопот не предназначен для промыш-
ленного и коммерческого применения, 
а также для использования в ресторанах, 
барах, кафе, предприятиях общественного 
питания.

Изготовитель не несет ответственно-
сти за любые последствия, возникшие 
в результате использования аппарата 
не по назначению.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
И БЕЗОПАСНОСТИ 
Соблюдайте следующие рекомендации 
по безопасности использования прибора:

•	 Извлеките прибор из упаковки и убе-
дитесь в его целостности и отсутствии 

повреждений. Уберите упаковочные 
материалы подальше от детей.

•	 Перед включением прибора в сеть 
электропитания убедитесь, что напря-
жение и частота электросети соот-
ветствует указанным на маркировке 
изделия. Подключайте прибор только 
к источнику переменного тока.

•	   Электрическая безопасность при-
бора гарантирована лишь в том случае, 
если он подключен к системе защит-
ного заземления, смонтированной 
по всем правилам. В данном приборе 
используется заземляющий сетевой 
провод и вилка с заземляющим кон-
тактом. Вилка подсоединяется к ро-
зетке, которая должна быть правильно 
заземлена. Если вы не можете подклю-
чить прибор к соответствующей ро-
зетке, обратитесь к специалисту-элек-
трику. Не пытайтесь самостоятельно 
переделать вилку или розетку.

•	 Розетка должна находиться в непо-
средственной близости от термопота, 
чтобы в случае необходимости можно 
было немедленно отключить прибор 
от электросети.

•	 При подключении прибора к электро-
сети не рекомендуется использовать 
удлинитель, однако если это необхо-
димо, убедитесь, что удлинитель рас-
считан на потребляемую мощность 
прибора и обеспечивает надежное 
заземление.

•	 При подключении устройства 
к электрической сети не используйте 
переходники.

•	 Для дополнительной защиты в цепи 
питания целесообразно установить 
устройство защитного отключения 
(УЗО) с номинальным током сраба-
тывания, не превышающим 30 мА. 
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Для правильной установки УЗО обра-
титесь к специалисту.

•	 Запрещается использовать прибор 
с внешним таймером, системой дис-
танционного управления или регули-
ровки мощности.

•	 Рекомендуется регулярно чистить вил-
ку питания от пыли, т.к. скопление пыли 
может привести к накоплению конден-
сата и последующему замыканию.

•	 При подключении к электросети 
и во время работы запрещается прика-
саться к самому прибору, вилке и шну-
ру питания мокрыми руками.

•	 Перед подключением к электросе-
ти и отключением от нее отключите 
все рабочие режимы выключателями 
на корпусе.

•	 При отключении прибора от электросе-
ти не тяните за шнур или корпус прибора, 
беритесь только за вилку шнура питания.

•	 Следите за тем, чтобы электрошнур 
не перекручивался, не перегибался, 
не пережимался, не соприкасался 
с острыми предметами, углами и кром-
ками мебели или горячими поверхно-
стями. Не допускайте повреждения 
изоляции сетевого шнура.

•	 Не допускайте, чтобы шнур питания 
свисал с края стола. Дети или домаш-
ние животные могут потянуть за шнур 
и опрокинуть на себя емкость с горя-
чей водой.

•	 Запрещается использовать неис-
правный прибор, в том числе с повре-
жденным сетевым шнуром, вилкой 
или неправильно функционирующий. 
Каждый раз перед включением прибо-
ра осмотрите его. При наличии повреж-
дений прибора или сетевого шнура 
ни в коем случае не включайте прибор 
в розетку.

•	 Во избежание поражения электриче-
ским током запрещается использовать 
прибор в помещениях с высокой влаж-
ностью (например, в ванной комнате, 
в сырых подвальных помещениях), 
в непосредственной близости от душа, 
ванны, умывальника, кухонной ракови-
ны, бассейна, других емкостей с водой 
или источников влаги.

•	 Запрещается погружать 
чайник-термос, сетевой 
шнур или его вилку в воду 

или другую жидкость, разбрызгивать 
на них жидкость, мыть их под краном. 
Следите, чтобы влага не попадала 
внутрь корпуса с электрическими 
компонентами.

•	 Запрещается работать 
с прибором мокрыми 
руками

•	 Запрещается использовать термопот 
на открытом воздухе.

•	 Не подвергайте прибор воздействию 
температур ниже 0°C. Производитель 
не несет ответственность за повреж-
дения, вызванные воздействием отри-
цательных температур.

•	   Если термопот неисправен, 
не пытайтесь отремонтировать его 
самостоятельно. Запрещается раз-
бирать, вносить изменения в кон-
струкцию или ремонтировать прибор 
самостоятельно. В случае возникно-
вения неисправностей следует обра-
щаться в авторизованные сервисные 
центры. Неквалифицированный ре-
монт снимает прибор с гарантийного 
обслуживания.

•	 Для ремонта прибора могут быть ис-
пользованы только оригинальные за-
пасные части.
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•	 Запрещается использовать любые 
аксессуары, кроме рекомендованных 
производителем.

•	 Бережно обращайтесь с при-
бором, не допускайте его па-
дений. Устанавливайте чай-

ник-термос на ровную устойчивую 
термостойкую поверхность. Если уро-
нить или наклонить чайник-термос, го-
рячая вода может вылиться через но-
сик или отверстие для выпуска пара, 
вызвав ожог.

•	 Запрещается передвигать работаю-
щий чайник-термос.

•	 Не следует устанавливать чайник-тер-
мос вблизи от стен и мебели. Пар и теп-
ло могут вызвать их обесцвечивание 
и деформацию. Минимальное расстоя-
ние от прибора до стен или мебели со-
ставляет 30 см.

•	 Термопот запрещается располагать 
в шкафу или другой мебели (встроен-
ная установка). Для нормальной рабо-
ты прибора необходимо обеспечить 
достаточную вентиляцию прибора.

•	 Запрещается устанавли-
вать чайник-термос рядом 
с источниками тепла 

(электрической или газовой плитой, 
отопительными приборами, печами, 
каминами), не ставьте его на плиту 
или в духовку.

•	 Запрещается оставлять рядом с чай-
ником-термосом воспламеняющиеся 
материалы.

•	 Закрывайте крышку плотно. Через не-
плотно закрытую крышку горячая вода 
может выплеснуться, вызвав ожог. Не 
открывайте крышку во время работы 
устройства.

•	 Запрещается применять силу при за-
крытии крышки.

•	 Запрещается наливать воду 
в чайник-термос выше мак-
симальной отметки.

•	 Запрещается оставлять работающий 
прибор без присмотра.

•	 Если вы не планируете использовать 
чайник-термос в течение длительного 
времени, отключите его от электросе-
ти и дождитесь, пока он остынет. После 
этого слейте воду и проведите чистку 
прибора.

•	 Не наливайте воду в чайник-термос 
прямо из-под крана или в ракови-
не во избежание попадания брызг 
и капель воды на электрические 
компоненты, т.к. это может привести 
к поражению электрическим током 
или возгоранию.

•	 Во время работы чайника-тер-
моса из вентиляционных отвер-

стий выходит горячий пар. Во избежа-
ние ожога не подносите руки близко 
к вентиляционным отверстиям 
прибора.

•	 В чайник-термос следует 
заливать свежую чистую 
питьевую воду комнатной 
температуры. Если водо-

проводная вода в вашей квартире 
слишком жесткая, то используйте 
фильтрованную или питьевую бутили-
рованную воду. Запрещается заливать 
в резервуар для воды дистиллирован-
ную, газированную или минеральную 
воду, любые другие напитки или жид-
кости. Запрещается заваривать в чай-
нике-термосе чай и пытаться готовить 
другие напитки, это может привести 
к повреждению внутреннего контейне-
ра, засору и прочим повреждениям 
прибора.
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•	 Запрещается включать пустой чай-
ник-термос или если уровень воды 
в нем ниже минимальной отметки, это 
приведет к его повреждению.

•	 Запрещается разливать воду во вре-
мя кипячения. Дождитесь завершение 
кипячения, в противном случае вы мо-
жете получить ожог.

•	 Запрещается перекрывать 
отверстия для выпуска пара 
полотенцем и другими пред-

метами. Горячая вода может выплес-
нуться, вызвав ожог.

•	 Во время разлива горячей воды будьте 
осторожны, чтобы не обжечься. Пере-
носить термос-чайник можно только 
в выключенном состоянии и только 
за ручку. Запрещается поднимать чай-
ник-термос за крышку.

•	 Перед тем как открыть крышку чайни-
ка-термоса отключите его от электро-
сети и дайте ему остыть, в противном 
случае можно получить ожог.

•	 Храните прибор в чистом и сухом со-
стоянии в недоступном для детей су-
хом и прохладном месте.

•	 Не позволяйте детям использовать 
чайник-термос без вашего присмотра. 
Не разрешайте детям играть с прибо-
ром. Устанавливайте чайник-термос 
в таком месте, где до него не смогут 
достать маленькие дети.

•	 Данный прибор не предназначен 
для использования лицами с ограни-
ченными физическими или умствен-
ными возможностями (в т.ч. детьми), 
а также лицами, не имеющими доста-
точных знаний и опыта работы с элек-
троприборами, если за ними не присма-
тривают люди, ответственные за их 
безопасность.

Несоблюдение мер предосторожности 
и безопасности может привести к неис-
правности прибора, травмам, ожогам, 
поражению электрическим током, ко-
роткому замыканию или пожару. Кроме 
того, повреждения прибора, возникшие 
в результате ненадлежащего его исполь-
зования, снимают прибор с гарантийного 
обслуживания.
Производитель не несет ответственности 
за любые последствия, возникшие вслед-
ствие неправильного использования при-
бора, использования его не по назначению 
или несоблюдения мер предосторожности 
и безопасности.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

Чайник-термос
Шнур питания
Руководство по эксплуатации
Гарантийный талон
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УСТРОЙСТВО ЧАЙНИКА-
ТЕРМОСА

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все изображения в данном руководстве 
приведены в качестве примеров, реальное 
изделие может отличаться от изображения.

1.	 Рычажок открытия крышки
2.	 Панель управления
3.	 Носик
4.	 Шкала уровня воды
5.	 Ручная помпа
6.	 Отверстия для выпуска пара
7.	 Ручка для переноски
8.	 Рычажок подачи воды на носике
9.	 Разъем для подключения шнура 

питания
10.	Основание
11.	Съемная крышка
12.	Панель управления
13.	Шнур питания

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

1.	 Выбор температуры Кнопка выбора 
температуры в режиме подогрева

2.	 Комнатная температура Кнопка вы-
ключения подогрева воды

3.	 Время Кнопка установки времени ра-
боты прибора

4.	 Повторное кипячение Кнопка повтор-
ного кипячения

5.	 Индикатор кипячения
6.	 Дисплей
7.	 Индикатор блокировки
8.	 Кнопка автоматической подачи воды
9.	  ВЫКЛ/ВКЛ/3с Кнопка включения/

выключения прибора (продолжитель-
ное нажатие) / блокировки/разблоки-
ровки подачи воды (краткое нажатие)

10.	Выбор воды Кнопка выбора режи-
ма подготовки воды: простое разо-
вое кипячение водопроводной воды 
или кипячение воды с последующим 
подогревом/повторным кипячением
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УСТАНОВКА И СНЯТИЕ КРЫШКИ

Снятие крышки

Опустите ручку для переноски назад отно-
сительно панели управления.

Нажмите на защелку крышки и откройте 
крышку.

ВНИМАНИЕ:
Будьте осторожны, если внутри есть 
или была горячая вода, чтобы не обжечь-
ся паром. Имейте в виду, что внутренняя 
часть крышки может быть очень горячей.
Запрещается открывать крышку во время 
работы чайника-термоса.

Поднимите крышку на угол 30 градусов 
от горизонтали и потяните ее на себя 
под тем же углом 30 градусов, чтобы снять 
с шарнирного крепления.

Установка крышки

Опустите ручку для переноски назад отно-
сительно панели управления.

Вставьте стержень шарнирного крепления 
на корпусе прибора в держатель шарнир-
ного крепления крышки, удерживая ее 
под углом примерно 30 градусов.
Убедитесь, что крышка надежно 
зафиксировалась.
Закройте крышку, прижав ее до фиксации.
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ПОДГОТОВКА К ЭКСПЛУАТАЦИИ

Откройте крышку и снимите ее с чайни-
ка-термоса. Вымойте крышку под краном 
и вытрите насухо.
Наполните внутренний резервуар чай-
ника-термоса водой до максимальной 
отметки.
Установите и закройте крышку.
Вскипятите воду. После кипячения нажми-
те и удерживайте кнопку подачи воды, 
пока резервуар термопота не опорожнит-
ся приблизительно наполовину. Снимите 
крышку и слейте остатки воды из резерву-
ара в раковину.
Повторите кипячение полного резервуара 
воды еще один или два раза.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При первом использовании вода может 
иметь незначительный запах пластика. 
Воду после первых двух-трех кипячений 
следует слить. В дальнейшем запах пласти-
ка исчезнет.
Если вы не разливали воду длительное 
время, функция разлива может не сраба-
тывать. В этом случае откройте и снова за-
кройте крышку чайника-термоса.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ

1. Нажмите на рычажок открытия крышки, 
чтобы открыть крышку.

2. С помощью другого сосуда залейте 
в чайник-термос чистую воду. Уровень 

воды должен быть не выше максималь-
ной отметки. Не наливайте воду в чай-
ник-термос прямо из-под крана или в ра-
ковине. Не допускайте попадания брызг 
и капель воды на электрические компо-
ненты термопота.
3. Плотно закройте крышку до щелчка. 
Будьте аккуратны. Не закрывайте крышку 
с чрезмерным усилием и не захлопывайте 
ее слишком резко.

4. Присоедините шнур питания к чайни-
ку-термосу, затем вилку шнура питания 
подключите к электрической розетке.
5. Включите прибор, нажав и удерживая 
кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с на протяжении 3 
секунд. После включения прибора заго-
рится индикатор кипячения.

ВНИМАНИЕ:
Не открывайте верхнюю крышку, когда 
вода кипит.
Не добавляйте воду, пока она еще кипит.
Не загораживайте паровое отверстие 
в верхней крышке.
Будьте внимательны к пару из парового от-
верстия во время кипячения и поддержа-
ния тепла, чтобы избежать ожогов.

6. Когда кипячение завершится, индика-
тор кипячения погаснет.
7. Чайник-термос может работать в двух 
режимах: простое разовое кипячение во-
допроводной воды или кипячение воды 
с последующим подогревом/повторным 
кипячением. Нажмите кнопку Выбор 
воды, чтобы выбрать режим подготовки 
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воды, после этого загорится соответству-
ющий двухцветный индикатор.
8. Если выбран режим с последующим 
подогревом воды, на дисплее загорится 
индикатор температуры в режиме под-
держания тепла. Температура подогрева 
по умолчанию: 45°С. Вы можете выбрать 
температуру, которую должен поддержи-
вать чайник-термос в режиме подогрева. 
Для этого нажимайте кнопку Выбор тем-
пературы, пока не загорится индикатор 
нужной температуры. Каждое нажатие 
на кнопку циклически увеличивает тем-
пературу на 5°С. Чайник-термос будет ав-
томатически включаться и выключаться, 
поддерживая температуру в пределах 5°С 
от установленного значения.

ПРИМЕЧАНИЕ:
После кипячения воды может потребовать-
ся продолжительное время для охлаж-
дения воды до установленного значения 
температуры.

9. После окончания кипячения, когда чай-
ник-термос находится в режиме поддер-
жания тепла, можно пользоваться кипяче-
ной водой. Воду можно разливать тремя 
способами:

–	 Подставьте под носик чайника-тер-
моса чашку и нажмите на ручную 
помпу, чтобы налить воду.

		

– 	Нажмите кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с, 
чтобы разблокировать подачу во-
ды, затем подставьте под носик 
чайника-термоса чашку и нажми-
те на кнопку автоматической пода-
чи воды, чтобы налить воду. Когда 

воды в чашке будет достаточно, от-
пустите кнопку.

		

–	 Нажмите кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с, 
чтобы разблокировать подачу воды, 
затем поднесите чашку под носик 
чайника-термоса и нажмите на ры-
чажок у носика, чтобы налить воду. 
Когда воды в чашке будет достаточ-
но, отведите руку с чашкой, отпустив 
таким образом рычажок.

ПРИМЕЧАНИЯ:
Если вы не разливали воду длительное 
время, функция разлива может не сраба-
тывать. В этом случае откройте и снова за-
кройте крышку чайника-термоса.
Блокировка автоматической подачи воды 
включается автоматически через 10 секунд 
после ее отключения. Когда блокировка ак-
тивирована, горит индикатор блокировки.

10. При желании вы можете установить 
время работы термопота по таймеру. 
Для этого нажмите кнопку Время, чтобы 
перейти в режим настройки, после это-
го работа чайника будет приостановле-
на, а на дисплее начнет мигать индика-
ция «000». Последовательно нажимайте 
кнопку Время, чтобы установить время 
работы таймера. Каждое нажатие кнопки 
Время увеличивает время на 0,5 ч. Вре-
мя по умолчанию «00:00», а максимально 
можно установить 24 ч. Когда время будет 
установлено, не предпринимайте никаких 
действий в течение 5 секунд, и время бу-
дет сохранено. На дисплее будет отобра-
жаться обратный отсчет оставшегося вре-
мени таймера.
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11. При необходимости воду можно 
вскипятить еще раз. Через некоторое вре-
мя после окончания кипячения нажмите 
на кнопку Повторное кипячение, чтобы 
вскипятить воду еще раз. Повторное кипя-
чение занимает несколько минут, в это 
время горит индикатор кипячения.

ПРИМЕЧАНИЯ:
• 	 Перед повторным кипячением убеди-

тесь, что уровень воды выше минималь-
ной отметки.

• 	 Кнопка повторного кипячения может 
не работать сразу после закипания 
воды.

• 	 При добавлении воды во внутренний 
резервуар будьте осторожны, чтобы 
не обжечься горячим паром при откры-
тии крышки.

• 	 Не нажимайте кнопку повторного кипя-
чения часто, так как непрерывное кипя-
чение может привести к неисправности.

• 	 Функция повторного кипячения умень-
шает содержание хлора и затхлого за-
паха в водопроводной воде.

ВНИМАНИЕ:
Следите, чтобы во время работы чайни-
ка-термоса вода не опускалась ниже от-
метки минимального уровня на шкале 
уровня воды (менее 0,5 л). Как только это 
произошло, немедленно отключите чай-
ник-термос от электросети, а после того, 
как он остынет, долейте в резервуар воды. 
Чайник-термос имеет встроенные цепи 
защиты от кипячения без воды, однако 
частое включение его в режим кипячения 
при недостаточном уровне воды может 
привести к изменению цвета резервуара 
для воды, появлению запаха и поврежде-
нию термопредохранителя.

12. Чтобы прекратить нагрев воды и полу-
чить вскипяченную воду комнатной тем-
пературы, нажмите кнопку Комнатная 
температура. Нагревательный элемент 
чайника-термоса выключится, и вода 
начнет охлаждаться до комнатной тем-
пературы. Будет гореть индикатор рядом 
с кнопкой Комнатная температура. В за-
висимости от температуры в помещении 
и количества воды в резервуаре чайни-
ка-термоса вода может остывать до 12 ч. 
Если вам нужно будет снова, чтобы вода 
нагревалась до определенной температу-
ры, установите нужную температуру кноп-
кой Выбор температуры.
13. Чтобы выключить чайник-термос, ког-
да он включен, нажмите и 3 секунды удер-
живайте кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с.
14. Чтобы включить чайник-термос, когда 
он выключен, нажмите и 3 секунды удер-
живайте кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с.

ЧИСТКА И УХОД

Отключите чайник-термос от электросети 
и подождите, пока он остынет.
Откройте и снимите крышку. См. раздел 
«Установка и снятие крышки».

Слейте оставшуюся воду.



 13

Руководство пользователя

Протрите корпус прибора слегка влажной 
тканью.
Вымойте крышку под краном и вытрите 
насухо.
Запрещается мыть сам прибор под кра-
ном или погружать его в воду. Запреща-
ется помещать термопот или его крышку 
в посудомоечную машину или электриче-
скую сушилку для посуды. Это повредит 
термопот.
Не допускайте попадания влаги на панель 
управления. Запрещается использовать, 
спирт, бензин, ацетон и другие химические 
средства для очистки корпуса, т.к. они мо-
гут деформировать или обесцветить его 
поверхность. Во избежание повреждения 
поверхности запрещается использовать 
для очистки корпуса абразивные чистя-
щие средства, жесткие щетки.

Очистка внутреннего резервуара

Протрите внутренний резервуар губкой.
Если на стенках резервуара образовалась 
накипь, которую не получается убрать губ-
кой, проведите очистку от накипи:

1.	 Наполните резервуар водой до макси-
мальной отметки и добавьте лимонной 
кислоты (30-50 г).

2.	 Включите чайник-термос и вскипятите 
воду. После этого дайте ему порабо-
тать в режиме поддержания тепла еще 
час.

3.	 Затем отключите чайник-термос 
от электросети и дайте ему остыть.

4.	 Слейте воду и почистите стенки ре-
зервуара нейлоновой щеткой, а затем 
тщательно промойте чистой водой.

Рекомендуется проводить очистку от на-
кипи каждые 2-3 месяца использования. 

Нерегулярное удаление накипи может 
привести к неисправностям, на которые 
не распространяются гарантийные обяза-
тельства производителя.

Уход за крышкой

Со временем силиконовый уплотнитель 
крышки может утратить гибкость, стать 
жестким, в результате чего из-под закры-
той крышки сможет просачиваться пар.

В этом случае отсоедините внутреннюю 
крышку и замените уплотнитель. Затем 
закрепите внутреннюю крышку снова. 
Либо вы можете обратиться в автори-
зованный сервисный центр для замены 
уплотнителя.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВАНОСТЕЙ

Неполадка Возможная причина Способ устранения

Вода не кипя-
тится. Не заго-
рается индика-
тор кипячения.

Шнур питания не присо-
единен к розетке либо 
к прибору.

Присоедините шнур питания к соот-
ветствующему разъему на корпусе 
прибора, вилку шнура питания под-
ключите к электрической розетке. 
Убедитесь, что контакты надежные.

Прибор выключен выклю-
чателем питания.

Чтобы включить чайник-термос, 
когда он выключен, нажмите и 3 се-
кунды удерживайте кнопку  ВЫКЛ/
ВКЛ/3с.

Помпа не ра-
ботает: вода 
не выходит 
из носика 
или выходит 
очень малень-
кими дозами.

Шнур питания не присо-
единен к розетке либо 
к прибору.

Присоедините шнур питания к соот-
ветствующему разъему на корпусе 
прибора, вилку шнура питания под-
ключите к электрической розетке. 
Убедитесь, что контакты надежные.

Прибор выключен выклю-
чателем питания.

Чтобы включить чайник-термос, 
когда он выключен, нажмите и 3 се-
кунды удерживайте кнопку  ВЫКЛ/
ВКЛ/3с.

Подача воды 
заблокирована.

Нажмите кнопку  ВЫКЛ/ВКЛ/3с, что-
бы разблокировать подачу воды.

Засорился фильтр. Очистите фильтр щеткой.

В резервуаре скопилась 
накипь.

Проведите процедуру очистки вну-
треннего резервуара от накипи.

Внутри скопился воздух 
во время нескольких пер-
вых минут кипячения.

Откройте крышку и выпустите 
воздух.

Горячая вода 
имеет посто-
ронний запах.

Прибор используется пер-
вый раз.

Первую воду надо слить один-три 
раза. В дальнейшем запах пластмас-
сы исчезнет.

В водопроводной воде 
содержится много хлора.

Вскипятите воду еще раз. Повторное 
кипячение снижает концентрацию 
хлора.

Горячая вода 
вытекает сама 
по себе.

Уровень воды выше мак-
симальной отметки.

Слейте воду до отметки максималь-
ного уровня воды.
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Неполадка Возможная причина Способ устранения

В воде оседают 
белые хлопья.

Долгое время не проводи-
лась очистка внутреннего 
резервуара от накипи, 
либо водопроводная вода 
очень жесткая.

Проведите процедуру очистки вну-
треннего резервуара от накипи. Если 
водопроводная вода очень жесткая, 
проводите ее предварительную 
фильтрацию.

Корпус чай-
ника-термоса 
нагрет.

При высокой температуре 
внутри чайника-термоса 
его внешний корпус может 
заметно нагреваться.

Это нормальное состояние, не являю-
щееся неисправностью.

В следующих случаях обратитесь для ремонта в авторизованный сервисный центр:

•	 Розетка либо шнур питания слишком сильно нагреваются при использовании 
чайника-термоса.

•	 После того как вода вскипела, пар идет более 5 минут, но чайник-термос не переклю-
чается в режим поддержания температуры.

•	 Если шнур питания поврежден, его нужно заменить в авторизованном сервисном 
центре производителя.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

•	 Транспортировку приборов проводят всеми видами транспорта в соответствии 
с правилами перевозки грузов, действующими на транспорте конкретного вида.

•	 При перевозке прибора используйте оригинальную заводскую упаковку. Прибор 
должен быть надежно зафиксирован в упаковке. Оберегайте прибор от ударов и па-
дения. Упаковка с прибором должна быть надежно зафиксирована стропами, ремня-
ми или сеткой во избежание ее перемещений во время транспортировки.

•	 Во время погрузочно-разгрузочных работ устройство не должно подвергаться уда-
рам, падениям и воздействию атмосферных осадков.

•	 При транспортировке недопустимо нарушение целостности упаковки, воздействие на при-
бор прямых солнечных лучей, механических и химических факторов, влаги, агрессивных 
жидкостей, резких перепадов температуры и влажности.

•	 Перед тем, как убрать прибор на хранение проведите его полную чистку. Удали-
те остатки воды из внутренних элементов конструкции и дайте высохнуть всем 
деталям.

•	 Приборы необходимо хранить в закрытом сухом и чистом помещении, защищенном 
от прямых солнечных лучей, при температуре окружающего воздуха не ниже 0°С 
и не выше +40°С, с относительной влажностью воздуха не выше 80% и отсутствии 
в окружающей среде паров кислот, щелочей и других агрессивных примесей, отри-
цательно влияющих на материалы приборов.
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БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ

Ваше устройство спроектирова-
но и изготовлено из высококаче-
ственных материалов и компо-
нентов, которые можно 

утилизировать и использовать повторно.
Если товар имеет символ с зачеркнутым 
мусорным ящиком на колесах, это означа-
ет, что товар соответствует Европейской 
директиве 2002/96/ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой раз-
дельного сбора электрических и элек-
тронных товаров. Соблюдайте местные 
правила.
Утилизируйте старые устройства от-
дельно от бытовых отходов. Правильная 
утилизация вашего товара позволит пре-
дотвратить возможные отрицательные 
последствия для окружающей среды 
и здоровья людей.

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напряжение питания: 220-240 В, ~50 Гц
Потребляемая мощность в режиме 
кипячения: 1100 Вт
Потребляемая мощность в режиме 
поддержания температуры: 50 Вт
Объем резервуара для воды: 5 л
Режимы поддержания температуры: 45/5
0/55/60/65/70/75/80/85/90/95°C
Класс электробезопасности: Класс I

В связи с постоянным усовершенствова-
нием изделий производитель оставляет 
за собой право на внесение изменений 
в конструкцию, дизайн, комплектацию 
и технические характеристики прибора 
без предварительного уведомления.

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ
Товар сертифицирован. 
Товар соответствует требованиям норма-
тивных документов: 
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низко-
вольтного оборудования»;
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совме-
стимость технических средств». 
ТР ТС 037/2016 «Об ограничении примене-
ния опасных веществ в изделиях электро-
техники и радиоэлектроники».
При отсутствии копии нового сертификата 
в коробке спрашивайте копию у продавца. 
Полную информацию о сертификате соот-
ветствия вы можете получить у продавца 
или на сайте jvc-rus.ru.

    

Изготовитель: 
ПИОНИР ХАЙ ТЕХНОЛОДЖИ ЛИМИТЕД. 
Адрес: Офис Б 21/Ф Квонг Фат Хонг здание 
1, Рамсей ст, Шеунг Ван, Гонконг. 
Сделано в Китае.

Импортер/организация, уполномоченная 
на принятие претензий на территории 
России:
ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, Московская 
область, �г. Электросталь, ул. Корнеева, 
д. 6б, оф. 203.

*	 Данные могут быть изменены в связи со 
сменой изготовителя, продавца, произ-
водственного филиала, импортера в РФ. 
В случае изменения данных актуальная 
информация указывается на дополни-
тельной наклейке, размещенной на упа-
ковке изделия.



 17

Руководство пользователя

Дата производства указана на упаковке 
или изделии.
Срок службы изделия – 3 года.
Гарантийный срок – 1 год.
Гарантийное обслуживание осуществляет-
ся согласно прилагаемому гарантийному 
талону. Гарантийный талон и инструкция 
по эксплуатации являются неотъемлемы-
ми частями данного изделия.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Благодарим вас за  приобретение продук-
ции JVC. Мы рады предложить вам из-
делия, разработанные и  изготовленные 
в соответствии с высокими требованиями 
к  качеству, функциональности и  дизай-
ну. Мы уверены, что  Вы будете довольны 
приобретением изделия от нашей фирмы. 
В  случае если ваше изделие марки JVC 
будет нуждаться в  техническом обслу-
живании, просим вас обращаться в  один 
из  авторизованных сервисных центров 
(далее  – АСЦ). С  полным списком АСЦ 
и их точными адресами вы можете ознако-
миться на сайте jvc-rus.ru.
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jvc-rus.ru


